PODMÍNKOVÉ VĚTY (KONDICIONÁLY)

Vedlejší podmínkové věty se dělí na několik skupin - 0, 1, 2, 3 a kombinované. V rámci úrovně B1 by měl student zvládnout kondicionály 0, 1 a 2. 

Nultý kondicionál (zero conditional)

Nultý kondicionál vyjadřuje stálé pravdy, obecné pravdy, či vědecká fakta. Používáme ho, když chceme říct, co děláme, když/pokud… (Když potřebuji peníze, jdu do banky.) Vedlejší věta podmínková nejčastěji používá spojku IF, kterou zde můžeme přeložit jako ‘když, vždycky když, kdykoliv, pokud’.

Obě věty, hlavní i vedlejší, jsou v přítomném čase (protože se jedná o stálou pravdu).

	vedlejší podmínková věta
	---
	hlavní věta
	 

	
If I need cash,
	 
	
I go to the bank.
	

	If I don't like something,
	 
	I don't buy it.
	

	

	
	
	 


První kondicionál (first conditional)

První kondicionál používáme pro reálné, možné podmínky směrem do budoucna. Vlastně jím říkáme, co udělám, jestli…. (Jestli bude pršet, zůstaneme doma.) Vedlejší věta podmínková zde opět nejčastěji používá spojku IF, kterou můžeme přeložit jako ‘jestli, jestliže, pakliže, pokud’.

Hlavní věta je v budoucím čase, vedlejší používá čas přítomný.

	vedlejší podmínková věta
	---
	hlavní věta
	 

	
If it rains tomorrow,
	 
	
we will stay home.
	

	If you don't study,
	 
	you won't pass the exam.
	





Druhý kondicionál (second conditional)
Pomocí druhého kondicionálu mluvíme o nereálných věcech v přítomnosti, o tom, co by bylo, kdyby…. Říkáme, co by teď bylo, kdyby podmínka byla splněna, ale ve skutečnosti splněna není a tak to tak není. (Kdybych měl více času, učil bych se anglicky každý den.) Vedlejší věta zde také nejčastěji používá spojku IF, kterou můžeme přeložit jako ‘kdyby’.
V hlavní větě je podmiňovací způsob (would) + infinitiv bez „to“ a ve vedlejší se používá minulý čas.

	vedlejší podmínková věta
	---
	hlavní věta
	 

	
If I had more time,
	 
	
I would study English every day.
	

	If you weren't so lazy,
	 
	you wouldn't have any problems at school.
	

	
	
	
	

	
	
	
	


!   Dříve se u slovesa „být“ dával do vedlejší podmínkové věty vždy tvar „were“ - tedy i pro 1. a 3. osobu jednotného čísla. Dnes je již povolen pro tyto osoby tvar „was“, ač je to mnohdy považováno za neformální. Tvar „were“ se ale stále dodržuje ve spojení „If I were you….“ (Kdybych byl tebou…neboli Na tvém místě bych…) - objevuje se též v mnoha písních.
!! Pořadí vět v souvětí můžeme měnit beze změny významu. Za vedlejší větou může být hlavní anebo naopak. Pozor pouze na psaní čárky. Čárku píšeme pouze tehdy, začneme-li vedlejší větou:
I wouldn't go there if I were you. – bez čárky
If I were you, I wouldn't go there. – s čárkou

Shrnutí a srovnání všech tří možností:
0 
If I am thirsty, I have some beer. / I have some beer if I am thirsty.  

   → Když mám žízeň, piju pivo. (vždycky když, běžně, normálně)

1
If I am thirsty, I'll have some beer. / I'll have some beer if I am thirsty.  

   → Jestli budu mít žízeň, dám si pivo. (Možná si dám pivo, protože možná budu mít žízeň.)

2
If I was thirsty, I'd have some beer. / I'd have some beer if I was (were) thirsty.

   → Kdybych měl žízeň, dal bych si pivo. (Ale žízeň nemám a tak si pivo nedám.)

